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Instrukcj obstugi

Sciemniacz
ZigBee

WORKS WITH WORKS WITH
® Google Assistant Amazon Alexa

ZS5-SY-EUD-MS-FC03

works with

Tuya



Wiecej tresci

Skanuj kod QR, aby uzyskac elektron-
iczng instrukcje w odpowiednim
jezyku wiecej tresci.

Funkcje
Dostep Zdalne sterowanie Sterowanie gtosem
bezprzewodowy

ORS

Udostepnianie

Sciemnianie $wiatta Mechaniczny przycisk

urzadzenia wiacz/wytacz
 Zar6wki Sciemnialne zaréwki Sciemnialne
inkandescencyjne LED do 220W Swietlowki
(klasyczne) do 300W kompaktowe do 20W

Opis produktu

- Doskonata konstrukcja i wysokiej jakosci materiaty gwarantujace
uzytkownikom dtugotrwaty, stabilng i niezawodng prace

- Zoptymalizowane algorytmy $ciemniania zapewniaja maksymalna
kompatybilnos¢ oswietlenia i eliminujg migotanie przy kazdym poziomie
jasnosci

- Ptynna regulacja jasnosci za pomoca dotyku lub obrotu sprawia, ze
dostosowanie jasnosci jest tatwe i ptynne

- Cicha konstrukcja przyciskéw mechanicznych zapewnia uzytkownikowi
optymalne wyczucie




Ostrzezenia

Nie nalezy samodzielnie demontowaé, ponownie
montowac, modyfikowac ani podejmowac préb naprawy
tego produktu. Czynnosci te powinny by¢ wykonywane
wylacznie przez uprawnionych specjalistéw.

Specyfikacja

Model: EDM-1ZBA-EU/EDM-1ZBB-EU

Moc wejsciowa:

Indukcyjne obcigzenie (LED/CFL):
Obcigzenie odeznan (zarliwe):

Kanat Control:

Moc Standby:

Temperatura pracy:

Coroja pracy:

Zespot czestotliwosci:

Maksymalna moc transmisji radiowe;j:
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(Inteligentny $ciemniacz dotykowy)
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(Inteligentny Sciemniacz obrotowy)

220V AC 50Hz
220W Max
300W Max
1CH
<0.5W
-10°C~45°C
<90%
2.400-2.483GHz
<+10dBm
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I A Sta I d Cj d (inteligentny Sciemniacz dotykowy)

1. Wyciggnij panel;

2. Przewody t3czace
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3. Wkrec sciemniacz do
puszki instalacyjne;.

4. Zamontuj panel ostonowy
przefacznika, konczac montaz.

Podczas zakfadania
pokrywy upewnij sie, ze
styk PIN jest prawidtowo

ustawiony!




Instalacja

(Inteligentny Sciemniacz obrotowy)
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1. Wyciagnij pokretto. 2. Zdejmij nakretki i podktadki.
e e M)

Line in Load Ground  Neutral Line

- J

5. Przykrec $ciemniacz do
puszki montazowe;j.

4. Zamontuj panel ostonowy
przefacznika, konczac montaz.



Dziatanie

Panel

Poziomy jasnosci

Dotykowe
sterowanie
jasnoscig

Dioda statusu LED

Przetacznik
Wiacz/Wytacz

\ J
(Inteligentny Sciemniacz dotykowy)

1. Po prawidtowym podtaczeniu zasilania zapali sie biata
dioda LED na spodzie Sciemniacza, co oznacza, ze
urzadzenie jest gotowe do pracy.

2. Nacisnij przycisk wtgczania/wytaczania, aby wiaczy¢ lub
wytaczyc Swiatto.

3. Gdy $wiatto jest wigczone, uzytkownik moze przesuwac
palcem po panelu sterowania, aby regulowac jasnos¢
Swiatta, a wskaznik stanu na panelu bedzie sie zmienia¢ w
tym samym czasie.



Dziatanie

f
Panel
Przetacznik
Wihacz/Wytacz
s

2

Dioda statusu LED

Obrot i przyciemnianie

(Inteligentny Sciemniacz obrotowy)

1. Po prawidtowym podtaczeniu zasilania wtgcz wytgcznik
automatyczny - zapali sie zielona dioda LED na sciemniaczu,
CO 0znacza, ze urzadzenie jest gotowe do pracy.

2. Nacisnij przycisk na pokretle, aby wiaczy¢ lub wytaczyc
Swiatto. Gdy sciemniacz jest wtgczony, dioda $wieci na biato.
Gdy sciemniacz jest wytgczony, dioda swieci na zielono.

3. Obracaj pokretto, aby regulowac jasnos¢: w lewo, aby ja
zmniejszy¢, a w prawo, aby jg zwiekszyc.



Potgczenie z aplikacjg

@ Pobierz aplikacje MOES

Download on the

GETITON
" Google Play

Aplikacja MOES zostata ulepszona i zapewnia znacznie wieksza
kompatybilnos¢ niz aplikacja Tuya Smart/Smart Life. Dziata ona
bez zarzutu w zakresie sterowania scenariuszami za pomoca Siri,
widzetéw oraz rekomendacji scenariuszy, stanowigc w petni nowa,
dostosowang do potrzeb uzytkownika ustuge. (Uwaga: aplikacja
Tuya Smart/Smart Life nadal dziata, ale zdecydowanie zalecamy

korzystanie z aplikacji MOES)

@ Zarejestruj sie lub Zaloguj sie

=0 )

< Rejestracja

(Region

)

(Mobile number/e-mail address )

Obtain verification code

Przejdz do interfejsu Rejestracji /
Logowania; dotknij,,Zarejestruj” (Register),
aby utworzy¢ konto, wpisujac swéj numer
telefonu w celu otrzymania kodu
weryfikacyjnego, a nastepnie wybierz
,Ustaw hasto” (Set password). Wybierz
»Zaloguj sie” (Log in), jesli posiadasz juz
konto MOES.



Potgczenie z aplikacjg

Upewnij sie, ze urzagdzenie znajduje sie w zasiegu sygnatu Twojej
inteligentnej bramki ZigBee, aby pomysinie potgczyc je z bramkg
w aplikacji MOES APP.

1. Upewnij sie, ze Twoja aplikacja MOES APP zostata pomysinie
potgczona z bramka Zigbee.

08:59 7 HH R
12°C
Good Good 91.0%

All Devices

ZIGBEE&BLE Gatewaty

2. Wejdz w bramke. Postepuj zgodnie z ponizszym rysunkiem, aby
zakonczy¢ proces: ,Dodaj urzadzenie podrzedne”- ,Dioda LED juz
miga”. Potgczenie zajmie okoto 10-120 sekund, w zaleznosci od
stanu Twojej sieci.



Ensure device is in pairing mode
(LED is blinking)
If the LED is not blinking, please reset the

device, here are some common ways to
reset:

Zigbee gateway

Online devices: 0!

Sensor

Socket

Light Source ~cer

More device reset methods >

LED already blink

@ Add subdevice

3. Urzadzenie dodano pomyslnie. Mozesz edytowac nazwe urzadzenia,
aby przejs¢ do jego strony, klikajgc ,,Gotowe”".

10:54 9 ol T @ 10:52 9 ol T @
< Search device X Add Device

1 devices have been successfully added 1 devica(e) added successtally

Dimmer Switch

Added successfully



4. Kliknij ,Gotowe”, aby wejs¢ na strone urzadzenia i cieszyc sie
inteligentnym zyciem dzieki automatyce domowe;j.

10:23 94 ol T @

Dimmer
Switch

All Switches

@

Brightness 91%

Light type LED
LED Incandescent Halogen

Home

Resetowanie / Ponowne parowanie produktu

Nacisnij i przytrzymaj przycisk ON/OFF przez 5 sekund, a nastepnie zwolnij go.
Wskaznik zacznie miga¢, a $ciemniacz przejdzie w tryb konfiguracji. Postepu;j
zgodnie z instrukcjami, aby zakoniczy¢ konfiguracje i zacza¢ korzystac z funkgji
inteligentnych.

Uwaga: W przypadku wersji przetgcznika ZigBee oraz Bluetooth wymagana jest
bramka (Hub).



Potgczenie z aplikacjg

1. Podczas trybu konfiguracji smartfon i urzadzenie muszg by¢
potaczone z tg samga siecig Wi-Fi;

2. Urzadzenie musi zosta¢ dodane do konta, zanim bedzie mozna nim
sterowac zdalnie;

3. Po pomysinym uzyskaniu dostepu do urzadzenia, inni uzytkownicy
moga przejac kontrole nad produktem poprzez funkcje
udostepniania.

Rozwiagzywanie probleméw

1. Nie mozna potaczy¢ sie z routerem Wi-Fi

a) Upewnij sie réwniez, ze w miejscu montazu $ciemniacza jest silny
sygnat Wi-Fi

b) Metalowa puszka i metalowe powierzchnie - panele $cienne moga
blokowa¢ sygnat Wi-Fi

¢) Upewnij sig, ze wprowadzone hasto do Wi-Fi jest poprawne

d) Sciemniacz obstuguje wytgcznie standard 802.11 b/g/n 2,4 GHz, sygnat
5 GHz NIE jest obstugiwany



Steruj swoim domem za
pomocya gtosu

Urzadzenia sg kompatybilne z Amazon Alexa i Google Home w
zakresie obstugiwanych funkcjonalnosci. Zapraszamy do
zapoznania sie z naszym przewodnikiem krok po kroku pod
adresem: https://www.moestech.com/blogs/news/smart-de-
vice-linked-voice-speaker

Rozwigzywanie problemow

Jesdli masz problemy z instalacjg lub obstugg urzadzenia,
zapozna;j sie z jego kartg charakterystyki produktu:
https://www.moestech.com/blogs/news/zs-sy-eud-zs-sy-eurd

OBSERWUJ NAS
K] @moessmart @ MOES.Official

d‘ @moes_smart @moes_smart

X @moes_smart & www.moes.net



Niniejszy dokument jest ttumaczeniem oryginalnej instrukcji obstugi, stworzonej przez
producenta.

Szczegdétowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta dostepne na
stronie internetowej https: rwis.innpro.pl/gwarancj

Produkt nalezy regularnie konserwowac (czysci¢) we wiasnym zakresie lub przez
wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w zakresie uzytkownika. W przypadku
braku informacji o koniecznych akcjach konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w
instrukcji obstugi, nalezy regularnie, minimum raz na tydzien ocenia¢ odmiennos¢ stanu
fizycznego produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku wykrycia Iub
stwierdzenia jakiejkolwiek odmiennosci nalezy pilnie podjg¢ kroki konserwacyjne
(czyszczenie) lub serwisowe. Brak poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili
wykrycia stanu odmiennosci moze doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia produktu.
Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia wynikajace z zaniedbania.

Ostrzezenia i informacje dotyczgce bezpieczenstwa

Wszelkie informacje dotyczace uzytkowania produktu znajdujg sie w instrukcji obstugi.
Zanim zaczniesz z niego korzystaé, zapoznaj sie z jej trescig i stosuj sie do zawartych w
niej wskazéwek.

Przed uzyciem zapoznaj sie réwniez z ponizszymi informacjami:
Ostrzezenia dotyczgce uzytkowania

Zagrozenie dla dzieci:

* Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci i nie stuzy do zabawy.

e Urzadzenia sterujgce moga zawiera¢ mate elementy, ktére stanowig ryzyko
zadtawienia.

* Przechowuj urzadzenie w miejscu niedostepnym dla dzieci i upewnij sie, ze nie
maja one dostepu do zadnych drobnych elementoéw.

Ryzyko porazenia pradem:

» Urzadzenia sterujgce podtaczone do zasilania powinny by¢ instalowane przez
wykwalifikowanego specjaliste zgodnie z instrukcja obstugi.

* Przed przystapieniem do instalacji lub konserwacji upewnij sie, ze urzadzenie jest
odtaczone od Zrédta zasilania.

* Uzywaj wytgcznie oryginalnych lub zalecanych przez producenta zasilaczy, kabli i
innych komponentéw.

* Nie manipuluj przy urzadzeniach mokrymi rekami, aby unikna¢ porazenia pradem.

Ryzyko uszkodzenia urzgdzenia:

* Unikaj instalacji urzadzen sterujgcych w miejscach narazonych na wilgo¢, skrajne
temperatury lub bezposrednie dziatanie promieni stonecznych, chyba ze sg
przystosowane do takich warunkdw.

* Nie prébuj otwiera¢ ani modyfikowac urzadzenh sterujgcych samodzielnie, aby
unikng¢ uszkodzenia komponentéw elektronicznych i utraty gwarancji.

* Nie narazaj urzadzen na uderzenia, upadki, silne wstrzasy i inne czynniki, ktére
moga doprowadzi¢ do ich uszkodzenia.

Ryzyko niewtasciwego uzytkowania:

* Upewnij sie, ze urzadzenia sterujgce sg uzywane zgodnie z ich przeznaczeniem i
zaleceniami producenta.

* Jesli urzadzenia sa zintegrowane z systemem smart home, upewnij sie, ze sg
poprawnie skonfigurowane w aplikacji sterujacej, aby unikng¢ btedéw w dziataniu.

* W przypadku urzadzen z wbudowanymi przyciskami unikaj nadmiernej sity
nacisku, ktéra mogtaby uszkodzi¢ mechanizmy wewnetrzne.


https://serwis.innpro.pl/gwarancja

tacznosc bezprzewodowa
Ochrona danych:

* Urzadzenia sterujgce czesto korzystajg z Wi-Fi, Zigbee, Bluetooth lub innych
technologii komunikacyjnych. Zabezpiecz je hastem, a jesli to mozliwe, wtgcz
szyfrowanie potgczen, aby zapobiec nieautoryzowanemu dostepowi.

» Regularnie aktualizuj oprogramowanie urzadzen oraz powigzanych z nimi aplikacji
sterujgcych, aby chroni¢ dane przed nieautoryzowanym dostepem.

* Unikaj korzystania z publicznych sieci Wi-Fi do zarzgadzania urzadzeniami
sterujgcymi, aby zwiekszy¢ bezpieczenstwo danych.

Zarzadzanie dostepem:

» Ogranicz dostep do aplikacji i urzadzen sterujacych wytacznie do zaufanych
uzytkownikdw.

» Regularnie przegladaj liste urzadzen podtagczonych do systemu i usuwaj te, ktore
nie sg juz uzywane lub moga stanowi¢ potencjalne zagrozenie.

* W przypadku urzadzen z funkcja zdalnego sterowania korzystaj z funkcji
powiadomien o nieautoryzowanych prébach dostepu, jesli to mozliwe.

Informacje dotyczace prawidtowego uzytkowania
Montaz i konfiguracja:

* Przed instalacja upewnij sie, ze urzgdzenie sterujgce jest kompatybilne z
systemem, w ktérym ma dziata¢, oraz z innymi urzadzeniami w sieci smart home.

« Jedli urzadzenie wymaga instalacji w Scianie, upewnij sie, ze miejsce montazu jest
suche, bezpieczne i zgodne z instrukcja obstugi.

* Sprawdz, czy urzadzenia sg zamontowane w miejscu zapewniajgcym stabilne
potaczenie z siecia.

Konserwacja i czyszczenie:

» Regularnie sprawdzaj urzadzenia sterujgce pod katem widocznych uszkodzen,
takich jak pekniecia obudowy, uszkodzone przewody czy zabrudzone styki.

e Czys¢ urzadzenia miekka, suchga Sciereczka. Nie uzywaj wody ani srodkéw
chemicznych, ktére moga uszkodzi¢ ich elektronike.

* W przypadku urzadzen zasilanych bateryjnie regularnie sprawdzaj stan baterii i
wymieniaj je zgodnie z zaleceniami producenta.

* W przypadku urzadzen zasilanych akumulatorowo regularnie sprawdzaj poziom
natadowania i taduj je zgodnie z zaleceniami producenta.

Bezpieczenstwo uzytkowania:

« Jesli urzadzenie dziata niestabilnie (np. migajace wskazniki, brak reakcji na
polecenia), natychmiast odtacz je od zasilania i skontaktuj sie z producentem lub
serwisem.

Dodatkowe $rodki ostroznosci
Serwis i naprawy:

* W przypadku jakichkolwiek probleméw z urzgdzeniem skontaktuj sie z
autoryzowanym serwisem.

* Nie prébuj samodzielnie naprawia¢ urzadzen sterujacych, aby uniknag¢ dalszych
uszkodzen lub utraty gwarancji.

Bezpieczna utylizacja:

» Zuzyte urzadzenia nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
odpadoéw elektronicznych.

* Nie wyrzucaj urzadzenia do odpadéw komunalnych - oddaj je do punktu zbiérki
sprzetu elektronicznego.



Jesli potrzebujesz dodatkowych informacji dotyczacych produktu, skontaktuj sie z dziatem
obstugi klienta (e-mail: hurt@innpro.pl, strona internetowa: https://innpro.pl/) lub z innym
specjalista.

UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

WENZHOU MORNING ELECTRONICS CO., LTD niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia
radiowego Sciemniacz MOES ZS-SY-EUD-WH ZigBee jest zgodny z dyrektywg 2014/53/UE.
Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym adresem

internetowym: https://files.innpro.pl/moes

Adres producenta: NO.238,Wei 11 Road,Yueging Economic Development Zone 11 238
325600 Wenzhou, cn

Czestotliwos$¢ radiowa: 2.4Ghz (2400Mhz - 2483.5Mhz)
Maksymalna moc czestotliwosci radiowej: <20dBm

Ochrona Srodowiska

E Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywga Unii Europejskiej,
nie moze by¢ umieszczany tgcznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on

— selektywnej zbiérce i recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniajgc jego
prawidtowe usuwanie, zapobiegasz potencjalnym, negatywnym konsekwencjom
dla Srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego. System zbierania zuzytego
sprzetu zgodny jest z lokalnie obowigzujacymi przepisami ochrony srodowiska
dotyczgcymi usuwania odpaddéw. Szczegdétowe informacje na ten temat mozna
uzyskac w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w ktédrym
produkt zostat zakupiony.

c € Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii Europejskiej
(UE), dotyczacych zagadnien zwigzanych z bezpieczehstwem uzytkowania,
ochrong zdrowia i ochrong srodowiska, okreslajacych zagrozenia, ktére powinny
zostac wykryte i wyeliminowane.

Importer:  {NINPRD$

INNPRO Robert Btedowski sp. z 0.0.
Rudzka 65c

44-200 Rybnik, Polska

tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl

WWWw.innpro.pl

Przedstawiciel w UE:

AMZLAB GmbH

Laubenhof 23, ESSEN 45326 23
45326 Essen, Niemcy
info-amz@lab.de


https://files.innpro.pl/moes
https://www.innpro.pl
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